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Princip ¢innosti

Ultrazvukovy zvlhéovac vyuziva ultrazvukovy vysokofrekvenéni oscilator k rozbijeni vody na malinké
Castice s prGmérem pfiblizné 1-5 ym. Ventilacni systém vyfukuje tuto vodu do suchého vzduchu, kde
se voda vypafuje k dosazeni poZzadované vihkosti. Jasné viditelnou a rovnomérnou mlhu muzete vidét
na vystupu ze spotrebice.

Tento spotrebic se pouziva pfi teplotach v rozsahu od -10°C do 40°C v nemocnicich, kancelafich,
loznicich.... Relativni vihkost v rizném prostfedi vhodna pro osoby:

Loznice, obyvaci pokoj: 45-64%RH

Pokoj nemocného: 40-55%RH

Mistnost s pocitaci: 45-60%RH

Mistnost s klavirem: 40-60%RH

Funkce

* Snadné pInéni vody do zasobniku

* Vestavéné bezpecnostni zafizeni spotfebi¢ automaticky vypne, pokud je zasobnik vody prazdny
* Tichy a Usporny

« Kvalitni pfevodniky zaru€uji dlouhodoby a spolehlivy provoz

« Uklidrujici noéni svétlo

Uéel pouziti

» K zvySeni a Upraveé relativni vihkosti vzduchu v mistnosti
» K odstranéni elektrostatického vyboje

* Pro ochranu pfed rdznymi nemocemi

» K zachovani zdravého vzhledu vasi kize

» K Upraveé teploty v mistnosti

Pokyny k pouziti

» Nechte spotfebi¢ odstat v mistnosti pfed prvnim pouzitim nejméné jeden a pul hodiny.

* Spotrebi¢ doporucujeme pouzivat pfi teploté 5-40°C, relativni vihkosti do 80%RH.

* Vyjméte zasobnik vody ze spotfebice, sundejte kryt zasobniku a naplnite Cistou vodou do teploty
40°C, pak nasadte kryt.

« Zkontrolujte zasobnik vody, ujistéte se, zda je Cisty, pak jej vlozte opatrné do spotrebice.

« Pfipojte zastréku k sitové zasuvce a spottebit zapnéte (SPOTREBIC NEZAPINEJTE, POKUD V
NEM NENI VODA), kontrolka pfipojeni se rozsviti. Spotfebi¢ zaéne fungovat.



Bezpeénostni pokyny

1) Pred pouzitim si pfectéte pokyny k obsluze.

2) Zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti odpovida parametrdm na vyrobnim Stitku.

3) Nepfipojujte ani neodpojujte pfivodni kabel mokryma rukama.

4) Spotrebi¢ nikdy nerozebirejte.

5) Drzte spotfebi¢ mimo zdroje tepla a elektrické spotrebice.

6) Poskozeny pfivodni kabel smi ménit pouze kvalifikovany elektrikar.

7) Nedovolte détem hrat si se spotfebi¢em.

8) V pfipadé nestandardniho zapachu spotfebic¢ ihned vypnéte a odpojte od elektrické sité.
Kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika.

9) Pred pfemisténim nebo ¢isténim spotfebice jej odpojte od elektrické sité.

10) Nikdy se nedotykejte vody a komponentl v zasobniku vody, pokud je spotfebi¢ v provozu.

11) Spotrebi¢ nezapinejte bez vody v zasobniku.

12) Nikdy neskrabte po pfevodniku.

13) Zabrarite vniknuti vody do vnitfnich komponentl spotfebice, abyste zabranili poskozeni.

14) Spotrebi¢ nikdy neponofujte do vody.

15) Spotrebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny pfivodni kabel nebo zastréku, nebo pokud je
autorizované servisni stfedisko.

16) Pred ciSténim a udrzbou odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.

17) Pokud je poskozeny pfivodni kabel, musi jej vymeénit vyrobce, servisni technik nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se zabranilo nebezpeci.

18) Tento spotfebi¢ neni uréeny pro pouziti osobami (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo bez dostate¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud
nebyly pouceny o spravném pouZziti spotfebi¢e osobou odpovédnou za jejich bezpeénost.

19) Nedovolte détem hrat si se spotfebicem.

20) Pouze pro pouziti v interiéru.



Odstranéni moznych problému

Problém

Mozna pfic¢ina

Reseni

Kontrolka nesviti,
spotfebi¢ nefunguje.

Neni pfipojen.

Pripojte k elektrické siti, zapnéte.

Kontrolka sviti,
nevystupuje miha.

Neni voda v zasobniku.

Naplrite zasobnik.

Bezpec&nostni spinac je volny.

Utahnéte bezpecnostni spinac.

Nestandardni zapach
mihy.

Novy spotfebi€.

Vyjméte zasobnik vody, otevrete kryt
a nechte jej 12 hodin na chladném
misté.

Spinava nebo stara voda.

Vycistéte zasobnik, naplrite Cistou
vodu.

Kontrolka sviti, spotfebi¢
nefunguje.

PFili§ mnoho vody v zakladné.

Vylijte trochu vody ze zakladny,
zaviete kryt.

Malé mnozstvi mihy.

PFili§ mnoho nedistot v
z&sobniku vody.

Vycistéte pfevodnik.

Voda je znecisténa nebo byla
dlouho v zasobniku

Vycistéte zasobnik, nalijte Cistou
vodu.

Nestandardni hluk.

Rezonance v zasobniku pfi
malém mnozstvi vody.

Naplrite vodu.

Spotfebi€ je na nestabilnim
povrchu.

Pfemistéte jej na stabilni misto.

Mlha vychazi kolem trysky.

Mezera mezi tryskou a
zasobnikem vody.

Namocte trysku na chvili do vody a
pak pfipojte k zasobniku vody.

Udrzba

Pokud je tvrda voda, to znamena, Ze voda obsahuje velké mnozstvi vapniku a hof¢iku, mize
zpUsobovat ,bily prasek” a povlak na povrchu zasobniku vody, pfevodniku a vnitfnim povrchu
zasobniku. Nahromadéni vodniho kamene mUlze negativné ovlivnit provoz spotrebice.

Doporucujeme:

1) Pouzijte pfevarenou nebo destilovanou vodu.
2) Vycistéte prevodnik, zasobnik vody a zakladnu jednou tydné.

3) Ménte vodu v zasobniku ¢astéji k uchovani jeji Cerstvosti.

4) Vycistéte cely spotfebi¢ a veskeré dily vysuste, pokud jej nebudete del$i dobu pouzivat.

Cisténi prevodniku:

1) Nalijte 5-10 kapek octa na povrch pfevodniku, pockejte 2-5 minut;
2) Povrch vycistéte jemnym kartacem.
3) Oplachnéte Cistou vodou.

Cisténi zakladny:

1) Zakladnu cistéte mékkou utérkou a octem, pokud je na ni vodni kamen.
2) Pokud je na bezpecnostnim spinaci vodni kamen, kapnéte ocet na kdmen a odstrarite kartacem.
3) Oplachnéte zakladnu Cistou vodou.

LIKVIDACE: Nelikvidujte tento spotrebic spole¢né s béznym domovnim odpadem, odneste jej na

prisluSné sbérné misto.




ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ pfedstavuje 24 mésict od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢itelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotfebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynt v navodu k pouZziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 obanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho Easti

- na vady zpUsobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice, €iSténi a odvapriovani kavovard,
Zehlicek, zvih¢ovacl, atd. Zde bude uétovano servisem za smluvni cenu.

pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou splnény zaruéni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupujici.

zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobkud k profesionalni &i jiné vydéle¢né ginnosti v provozovnach.
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zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znacky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pFijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

¢ Zarucni list

Tento oddil vyplrite prosim hdlkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.
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Zaruka se nevztahuje.
I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za uhradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadt na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadeijte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich Urfadd nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819






Princip ¢innosti

Ultrazvukovy zvlhéovac vyuziva ultrazvukovy vysokofrekvenény oscilator na rozbijanie vody na
malinké Castice s priemerom priblizne 1-5 ym. Ventilaény systém vyfukuje tato vodu do suchého
vzduchu, kde sa voda vyparuje pre dosiahnutie pozadovanej vihkosti. Jasne viditelni a rovhomernu
hmlu mézete vidiet na vystupe zo spotrebica.

Tento spotrebi¢ sa pouziva pri teplotach v rozsahu od -10°C do 40°C v nemocniciach, kancelariach,
spalniach.... Relativna vlhkost' v rGznom prostredi vhodna pre osoby:

Spalfa, obyvacka: 45-64%RH

Izba chorého: 40-55%RH

Miestnost' s pocitaémi: 45-60%RH

Miestnost' s klavirom: 40-60%RH

Funkcie

+ Jednoduché plnenie vody do zasobnika

» Zabudované bezpecnostné zariadenie spotrebi¢ automaticky vypne, ak je zasobnik vody prazdny
* Tichy a Usporny

« Kvalitné prevodniky zaru¢uju dlhodobu a spolahlivi prevadzku

+ Ukludriujuce noc¢né svetlo

Ucel pouzitia

* Pre zvySenie a Upravu relativnej vihkosti vzduchu v miestnosti
* Pre odstranenie elektrostatického vyboja

* Pre ochranu pred réznymi chorobami

* Pre zachovanie zdravého vzhladu vasej koze

* Pre Upravu teploty v miestnosti

Pokyny o pouziti

» Nechajte spotrebi¢ odstat v miestnosti pred prvym pouzitim najmenej jeden a pol hodiny.

* Spotrebi¢ odporiéame pouzivat pri teplote 5-40°C, relativnej vihkosti do 80%RH.

* Vyberte zasobnik vody zo spotrebica, zloZte kryt zasobnika a naplrite istou vodou do teploty 40°C,
potom nasadte kryt.

« Skontrolujte zasobnik vody, uistite sa, Ze je Cisty, potom ho vlozZte opatrne do spotrebica.

« Pripojte zastréku k sietovej zasuvke a spotrebi¢ zapnite (SPOTREBIC NEZAPINAJTE, AK V NOM
NIE JE VODA), kontrolka pripojenia sa rozsvieti. Spotrebi¢ za¢ne fungovat.



Bezpeénostné pokyny

1) Pred pouzitim si precitajte pokyny na obsluhu.

2) Skontrolujte, ¢i napatie v elektrickej sieti zodpoveda parametrom na vyrobnom Stitku.

3) Nepripajajte ani neodpajajte napajaci kabel mokrymi rukami.

4) Spotrebi¢ nikdy nerozoberajte.

5) Drzte spotrebi¢ mimo zdroje tepla a elektrické spotrebice.

6) Poskodeny napajaci kabel méze menit len kvalifikovany elektrikar.

7) Nedovolte detom hrat sa so spotrebi¢om.

8) V pripade neStandardného zapachu spotrebi¢ ihned vypnite a odpojte od elektricke;j siete.
Kontaktujte kvalifikovaného servisného technika.

9) Pred premiestnenim alebo Cistenim spotrebi¢a ho odpojte od elektrickej siete.

10) Nikdy sa nedotykajte vody a komponentov v zasobniku vody, ak je spotrebic v prevadzke.

11) Spotrebi¢ nezapinajte bez vody v zasobniku.

12) Nikdy neskrabte po prevodniku.

13) Zabrarnite vniknutiu vody do vnatornych komponentov spotrebica, aby ste zabranili poSkodeniu.

14) Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody.

15) Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma posSkodeny napdjaci kabel alebo zastrcku, alebo ak je poSkodeny
servisné stredisko.

16) Pred Cistenim a udrzbou odpojte spotrebi€ od elektrickej siete.

17) Ak je poSkodeny napajaci kabel, musi ho vymenit vyrobca, servisny technik alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

18) Tento spotrebi¢ nie je uréeny pre pouzitie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo bez dostatonych skisenosti a znalosti, ak
neboli pouéené o spravnom pouziti spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpeénost.

19) Nedovolte detom hrat sa so spotrebiCom.

20) Len pre pouzitie v interiéri.



Odstranenie moznych problémov

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Kontrolka nesvieti,
spotrebi¢ nefunguje.

Nie je pripojeny.

Pripojte k elektrickej sieti, zapnite.

Kontrolka svieti,
nevystupuje hmla.

Nie je voda v zasobniku.

Naplrite zasobnik.

Bezpecnostny spinac je volny.

Utiahnite bezpecnostny spinac.

Nestandardny zapach
hmly.

Novy spotrebi€.

Vyberte zasobnik vody, otvorte kryt
a nechajte ho 12 hodin na chladnom
mieste.

Spinava alebo stara voda.

Vycistite zasobnik, naplite Cistou
vodu.

Kontrolka svieti, spotrebic
nefunguje.

Velmi vela vody v zakladni.

Vylejte trochu vody zo zakladne,
zatvorte kryt.

Malé mnozstvo hmly.

Velmi vela necistot v zasobniku
vody.

Vycistite prevodnik.

Voda je znecistena alebo bola
dlho v zasobniku

Vycistite zasobnik, nalejte istu vodu.

Nestandardny hluk.

Rezonancie v zasobniku pri
malom mnozstve vody.

Naplrite vodu.

Spotrebi€ je na nestabilnom
povrchu.

Premiestnite ho na stabilné miesto.

Hmla vychadza okolo
trysky.

Medzera medzi tryskou a
zasobnikom vody.

Namocte trysku na chvilu do vody a
potom pripojte k zasobniku vody.

Udrzba

Ak je tvrda voda, to znamena, Ze voda obsahuje velké mnozstvo vapnika a hor¢ika, méze spdsobovat
Lbiely prasok® a povlak na povrchu zasobnika vody, prevodniku a vnutornom povrchu zasobnika.
Nahromadenie vodného kameria méze negativne ovplyvnit prevadzku spotrebica.

Odporu¢ame:

1) Pouzite prevarenu alebo destilovanu vodu.

2) Vycistite prevodnik a zasobnik vody raz tyzdenne.
3) Mente vodu v zasobniku CastejSie pre uchovanie jej Cerstvosti.

4) Vycistite cely spotrebi¢ a vSetky diely vysuste, ak ich nebudete dIhsi ¢as pouzivat.

Cistenie prevodnika:

1) Nalejte 5-10 kvapiek octu na povrch prevodnika, pockajte 2-5 minut;

2) Povrch vycistite jemnou kefkou.
3) Oplachnite ¢istou vodou.

Cistenie zakladne:

1) Zakladriu Cistite makkou utierkou a octom, ak je na nej vodny kamen.

2) Ak je na bezpe€nostnom spinaci vodny kamen, kvapnite ocot na kameri a odstrante kefkou.
3) Oplachnite zakladnu Eistou vodou.

LIKVIDACIA: Nelikvidujte tento spotrebié spolo&ne s beznym domacim odpadom, odneste ho na
prislusné zberné miesto.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit' len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragén, faktura) s typovym oznaéenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu €asti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebi¢a. Po uplynuti zaruénej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy oséb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouZzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatel'sku €innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podla obcianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehligiek, zvihéovacoy, atd. Tu bude Gctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupuijdci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhl'adu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

: Zarucny list :
: Tento oddiel vyplrite prosim pali¢kovym pismom a priloZte k vyrobku. :
OdoSiBlatel: ..o s :
PrIEZVISKO/MENO: ...ttt
§ AP SCIODEC/UICA: .evoieeeereeeeeeee et
L= o gL a TN o 1] Lo SRS
Cislo/oznagenie (foVaru) POIOZKY: ..........oeueveeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e en e
DAtUM/MIESEO PreA@JA: . ..i ettt ettt et et ne e

POPIS POTUCKNY: .ttt e e e e et e e ettt e e st e e e st e e e snseeeeanseeeanneeeeanneeeeanneeeannes

[ = {0 4 oToTo o] SO OPSPRTSRN
: Zéaruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mieSat' so v§eobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819






Zasada dziatania

Ultradzwigkowy nawilzacz wykorzystuje oscylator o wysokiej czestotliwosci do wytwarzania
ultradzwiekow, ktdre rozbijajg wode na malenkie czagstki o $rednicy od 1 do 5 pm. System wentylac;ji
wydmuchuje te wode do w suche powietrze, powodujac jej odparowywanie w celu osiggniecia
pozadanej wilgotnosci. Delikatna i jasna para widoczna jest na wylocie z urzadzenia.

Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w temperaturach od -10°C do 40°C - w szpitalach, biurach,
sypialniach... Idealna wilgotno$¢ wzgledna w réznych srodowiskach:

Sypialnia, salon: 45-64%RH Pokdj chorej osoby: 40-55%RH Pomieszczenie z komputerami: 45-
60%RH Pomieszczenie z fortepianem: 40-60%RH

Funkcje

* tatwe uzupetnianie wody w zasobniku

* Wbudowane urzgdzenie zabezpieczajgce automatycznie wytgcza urzagdzenie, gdy zbiornik jest petny
« Cichy i energooszczedny

« Jakosciowe przetworniki gwarantujg dtugg i niezawodng prace

» Uspokajajgce $wiatto nocne

Przeznaczenie

» Podwyzszenie i regulacja wilgotnosci wzglednej w pomieszczeniu
+ Eliminacja wytadowan elektrostatycznych

* Ochrona przed réznymi chorobami

» Zachowanie zdrowego wygladu Twojej skory

» Regulacja temperatury w pomieszczeniu

Obstuga urzadzenia

* Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zostawi¢ je przez péttorej godziny w pomieszczeniu, w
ktérym bedzie ono uzywane.

» Zalecane warunki pracy: temperatura od 5 do 40°C, wilgotno$¢ wzgledna: do 80% RH.

» Wyjmij zasobnik wody z urzgdzenia, zdejmij pokrywe zasobnika i wlej czystg wode o temperaturze
do 40°C i zat6z pokrywe.

» Sprawdz zasobnik wody, czy jest on czysty, a nastepnie umie$¢ go ostroznie w urzadzeniu.

» Podiacz wtyczke do gniazdka elektrycznego i wigcz urzadzenie (NIGDY NIE URUCHAMIAJ
URZADZENIAW RAZIE BRAKU WODY W ZASOBNIKU), zapali sie lampka zasilania. Urzadzenie
rozpoczyna prace.



Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

1) Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

2) Upewnij sie, czy napiecie w sieci elektrycznej odpowiada napigciu na tabliczce znamionowe;.

3) Nie podtgczaé i nie odtgczac przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.

4) Nigdy nie demontuj urzgdzenia.

5) Trzymaj urzadzenia z dala od zrédet ciepta i odbiornikéw elektrycznych.

6) W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢ jego wymiane kwalifikowanemu
technikowi serwisu.

7) Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

8) Gdy pojawi sie niestandardowy zapach, nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ je od
zasilania. W takim razie nalezy zwréci¢ sie do kwalifikowanego technika.

9) Przed czyszczeniem lub przemieszczaniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

10) W czasie pracy urzadzenia nigdy nie dotykaj wody lub elementéw w zbiorniku.

11) Nigdy nie wigczaj urzadzenia, gdy zasobnik jest pusty.

12) Nigdy nie skroba¢ po przekazniku.

13) Nalezy zapobiega¢ przedostaniu sie wody do wewnatrz urzadzenia, gdyz mogtaby ona uszkodzi¢
poszczegdlne komponenty.

14) Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

15) Nie uzywac¢ urzadzenia w razie uszkodzonego przewodu zasilajgcego, wtyczki lub samego
urzadzenia. W razie koniecznosci przeprowadzenia naprawy lub regulacji nalezy zwrécic¢ sie do
producenta lub punktu serwisowego.

16) Przed rozpoczeciem czyszczenia i konserwacji nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci zasilajace;j.

17) Wymiany uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze dokona¢ tylko producent, technik serwisu
lub osoba o podobnych kwalifikacjach.

18) Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugiwania przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych lub osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba, Ze sg one pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za
ich bezpieczenstwo.

19) Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

20) Tylko do uzytku wewnatrz budynkoéw.



Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Lampka nie $wieci sie,
urzgdzenie nie dziata.

Brak podigczenia do zasilania.

Podtaczy¢ do zasilania, wigczyc¢.

Lampka $wieci sie, ale
urzgdzenie nie produkuje

Brak wody w zasobniku.

Napetni¢ zasobnik.

Przetgcznik bezpieczenstwa jest

Docisnij przetacznik bezpieczenstwa.

pary.
Niestandardowy zapach

obluzowany.
Nowe urzadzenie.

Wyja¢ zasobnik. otworzy¢ pokrywe i

pary (mgty). zostawic¢ przez 12 godzin w chtodnym
miejscu.
Brudna lub stara woda. Wyczysci¢ zasobnik wody, napetni¢
czystg woda.
Lampka swieci sie, ale Zbyt duzo wody w zasobniku. Wylac¢ troche wody, zamkng¢
urzgdzenie nie dziata. pokrywe.

Mata ilos¢ pary. Zbyt duzo zanieczyszczeh w

zasobniku wody.

Woda jest mocno
zanieczyszczona lub zbyt dlugo
stoi ona w zbiorniku.

Drgania w zasobniku wody przy
matej ilosci wody.

Urzadzenie znajduje sie na
niestabilnej powierzchni.
Szczelina miedzy dysza, a
zasobnikiem wody.

Wyczyscic¢ przetwornik.

Wyczysci¢ zasobnik wody, napetni¢
czystg wodg.

Niestandardowy hatas. Uzupetni¢ wode.

Nalezy je ustawic na stabilnej
powierzchni.

Zanurzy¢ dysze przez chwile w
wodzie, a nastepnie podtgczy¢ do
zasobnika wody.

Para wydobywa sie
dookota dyszy.

Konserwacja

Zbyt twarda woda (zawierajgca zbyt duzo wapnia i magnezu) moze powodowac tworzenie sie ,biatego
proszku” i problemy z osadami kamienia wodnego na powierzchni zasobnika i membrany. Nadmierna
ilos¢ osadow kamienia wodnego moze mie¢ negatywny wptyw na funkcje urzadzenia.

Zalecamy:

1) Stosowanie gotowanej wody lub wody destylowane;j.

2) Czyszczenie przetwornika, zasobnika wody i zespotu napedowego raz na tydzien.

3) Czestg wymiane wody w celu zachowania $wiezosci.

4) Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, musi zosta¢ ono doktadnie
WYyCzyszczone i wysuszone.

Czyszczenie przetwornika:

1) Nanies 5-10 kropli octu na powierzchnig przetwornika, odczekaj 2-5 minut.
2) Obudowe nalezy wyczys$ci¢ za pomoca delikatnej szczotki.

3) Splukac¢ czystg woda.

Czyszczenie zespotu napgdowego:

1) Zespdt napedowy nalezy czysci¢ za pomoca delikatnej $ciereczki i octu (gdy wystepujg osady
kamienia wodnego).

2) Jezeli osady kamienia wodnego pokrywajg przetgcznik bezpieczenstwa, nalezy nanies¢ kilka
kropli $rodka czyszczacego na osady i wyczysci¢ za pomocg szczotki.

3) Splukac¢ czystg woda.

UTYLIZACJA: Urzadzenie nie moze by¢ likwidowane wraz ze zwyktymi odpadami domowymi; nalezy
je przekazac do punktu zbiérki odpaddw elektrycznych i elektronicznych.
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Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnie$¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwrocic tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktow zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegdtowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowe;j likwidacji odpadu wtasciciel moze zosta¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczgcych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezagcych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



Miikodési elv

Az ultrahangos parasitd készilék nagyfrekvencias elven miikddé ultrahang oszcillator segitségével

a vizet 1-5 um nagysagu, finom részecskére porlasztja. A szell6ztetd rendszer ezt a vizet kifljja a
szaraz levegébe, ahol elparolog, és biztositja a kivant paratartalmat. A fényes, egyenletes para lathato
a készilék parakivezet&jénél.

A késziilék -10°C és 40°C kozotti hémérséklet-tartomanyban hasznalhaté kérhazakban, irodakban,
halészobakban, stb. Kulonb6zé helységek emberek szamara optimalis relativ paratartalma:
Halészoba, nappali: 45-64%RH Betegszoba: 40-55%RH

PC, miszerek: 45-60%RH Helység zongoraval: 40-60%RH

Funkciok

» Kénnyen tolthetd viztartaly

» A beépitett biztonsagi kapcsolé Ures viztartaly esetén automatikusan kikapcsolja a késziléket.
» Halk és energiatakarékos

* Amin6ségi membranok hosszu és megbizhaté mikodést biztositanak

» Nyugtato éjszakai fény

A hasznalat célja

* A helység relativ paratartalmanak emelése és javitasa
* Az elektrosztatikus kistlilés eltavolitasa

* Védelem kiilonb6z6 betegségek ellen

» Az egészséges, rugalmas bér meg6rzése

* A helység hémérsékletének médositasa

Hasznalat

» Az els6 hasznalat el6tt legalabb egy és fél 6raval helyezze a késziiléket a helységbe, és hagyja allni.

» A készilék hasznalatat 5-40°C kozott ajanljuk, 80%RH relativ paratartalom alatt.

» Emelje ki a viztartalyt a késziilékbdl, vegye le a fedelét, toltse meg tiszta, maximum 40°C-os vizzel,
majd helyezze vissza a fedelet.

« Ellenérizze a viztartalyt és annak tisztasagat, és 6vatosan helyezze vissza a készulékbe.

* Csatlakoztassa a késziiléket az aramkorre; kapcsolja be (SOHA NE KAPCSOLJA BE A
KESZULEKET, HA A VIZTARTALY URES), felvilagit a f6 jelzéfény. A késziilék miikédni kezd.



Biztonsagi tudnivalék

1) Hasznalat el6tt olvassa el az Gtmutatot.

2) Ellenérizze, hogy a helyi hal6zat paraméterei megegyeznek-e az adatlapon feltiintetett értékekkel.

3) Ne nyuljon nedves kézzel a csatlakozédugéhoz.

4) Soha ne szerelje szét a készuléket.

5) Tartsa tavol a késziiléket héforrasoktol és elektromos késziilékektdl.

6) A megrongalt tapkabelt csak egy szakképzett villanyszerel6 cserélheti ki.

7) Ne engedje, hogy gyerekek jatszanak a késziilékkel.

8) Ha szokatlan biiz érezhetd a készlilékbdl, azonnal kapcsolja ki, és kapcsolja le az elektromos
halézatrél. Forduljon segitségért egy szakképzett szerviz-technikushoz.

9) Tisztitas vagy athelyezés elétt kapcsolja le a késziléket az aramkorrél.

10) Mikodés folyaman soha ne érintse meg a vizet, vagy a tartalyban levé egyéb 6sszetevoket.

11) Soha ne kapcsolja be a késziiléket, ha a tartalyban nincs viz.

12) Vigyazzon, hogy ne karcolja meg a membrant.

13) Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon viz a késziilék belsejébe, mert ez megkarosithatja a késziiléket.

14) Soha ne meritse vizbe a készuléket.

15) Ne hasznadlja a késziléket, ha megrongalddott a tapkabel, csatlakozédugd, vagy maga a
készulék. Ha a készllék javitasra szorul, vigye el a legkdzelebbi felhatalmazott szervizkdzpontba.

16) Tisztitas és apolas el6tt kapcsolja le a készlléket az aramkorrél.

17) A megrongalt tapkabelt a fennall6 veszélyek elkerlilése végett csak a gyartd, szerviztechnikus
vagy mas szakképzett személy cserélheti ki.

18) A készuléket megfeleld tapasztalatok és ismeretek nélkil nem hasznalhatjak csokkentett fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességli személyek, valamint gyerekek sem, amennyiben nem
feligyel rajuk egy, a biztonsagukeért felelés személy.

19) Ne engedje, hogy gyerekek jatszanak a készulékkel.

20) Csak beltéri hasznalatra alkalmas.



A felléphetd problémak megoldasa

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem vilagit a fény, nem
mikodik a készilek.

Nincs csatlakoztatva.

Csatlakoztassa az aramkorre,
kapcsolja be.

Ajelzéfény vilagit, a para
nem aramlik.

Nincs viz a viztartalyban.

Toltse meg a tartalyt vizzel.

Kilazult a biztonsagi kapcsold.

Roégzitse a biztonsagi kapcsolot.

A para szokatlan szagu.

Uj késziilék.

Vegye ki a tartalyt, nyissa ki a fedelét,
és szellbztesse 12 oran keresztul egy
hlvos helyen.

Szennyezett, vagy oreg viz.

Tisztitsa ki a tartalyt, és toltse meg
tiszta vizzel.

Vilagit a fény, de a
készulék nem mikodik.

Tul sok viz a viztartalyban.

Ontson ki egy kevés vizet a tartalybol,
és zarja le a fedelet.

Tul kevés para.

Tul szennyezett a viztartaly.

Tisztitsa meg a membrant.

A viz nagyon piszkos, vagy tul
sokaig volt a viztartalyban.

Tisztitsa ki a viztaroldt, és toltse meg
tiszta vizzel.

Szokatlan zaj.

Rezgések a tartalyban, ha
kevés benne a viz.

Toltse meg a tartalyt vizzel.

A késziilék egyenetlen fellleten
all.

Helyezze a késziléket egy szilard,
egyenes fellletre.

A favoka korul para
aramlik.

Rés van a fuvoka és a viztartaly
kozott.

A favokat martsa vizbe, majd
csatlakoztassa a viztartalyhoz.

Apolas

Amennyiben a viz tul kemény, tehat nagyon sok kalciumot és magnéziumot tartalmaz, ,fehér port”,
és vizkélerakodast okozhat a viztartaly és a membran felliletén. A felhalmozoédott vizkd negativan
befolyasolja a készilék mikddését.

Ajanlatunk:

1) Hasznaljon hideg, vagy desztillalt vizet.

2) Minden héten tisztitsa meg a membrant és a viztartalyt.

3) Gyakran cserélje ki vizet a tartalyban, hogy friss maradjon.

4) Ha hosszabb ideig nem hasznalja majd a készuléket, dntse ki a vizet, és tisztitsa meg az
egységet.

A membran tisztitasa:

1) Csepegtessen 5-10 csepp ecetet a membran fellletére, majd varjon 2-5 percig.
2) Tisztitsa meg egy finom kefével a membran felliletét.

3) Oblitse le tiszta vizzel.

A talpazat tisztitasa:

1) Tisztitsa meg a talpazatot egy puha torléronggyal és ecettel, ha vizké van a fellletén.
2) Ha a biztonsagi kapcsolot vizké fedi, cseppentsen ra ecetet, és tavolitsa el egy kefével.
3) Oblitse le tiszta vizzel a talpazatot.

LIKVIDALAS: A késziilék nem likvidalhato a haztartasbeli hulladékkal egyiitt; le kell adni a helyi,
felhatalmazott gy(jtételepen.



Informacidk a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készUlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyutt.

A helyes feldolgozas, Ujitas és reciklacio érdekében kérjuk, szallitsa az ilyen késziiléket

egy megfeleld gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhaté. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatok, amennyiben egy Uj, hasonl6 terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és
a kornyezetre valo negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gylijtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében blintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készullékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladohoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrol az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készlléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen téle informacidkat a
termék helyes likvidalasarol.



Princip delovanja

Ultrazvocni vlazZilec zraka uporablja ultrazvoéni visokofrekvenéni oscilator, ki razbije vodo na kapljice
premera priblizno 1-5 pm. Ventilacijski sistem to vodo razprsi v suh zrak, kjer se izpari, s ¢imer
dosezemo zZeleno vlaznost. Nezno meglico pare lahko vidimo na izstopu iz naprave.

Aparat je namenjen za uporabo pri temperaturah od -10 °C do 40 °C v bolni$nicah, pisarnah,
spalnicah.... Relativna vlaznost v razlicnem okolju, primernem za ljudi:

Spalnica, dnevna soba: 45-64 %RH

BolniSka soba: 40-55 %RH

Soba z racunalniki: 45-60 %RH

Soba s klavirjem: 40-60 %RH

Funkcije

» Enostavno polnjenje rezervoarja z vodo

 VVgrajena varnostna naprava aparat samodejno izklopi, ko je rezervoar za vodo prazen
* Tih in varcen

» Kakovostni pretvorniki zagotavljajo dolgo in zanesljivo delovanje

» Pomirjujo¢a noc¢na lu¢

Namen uporabe

» Za povecanje in regulacijo relativne vlaznosti zraka v prostoru
* Za odstranitev elektrostaticnega naboja

» Za za$¢ito pred razli¢nimi boleznimi

 Za ohranitev zdravega videza vase koze

 Za regulacijo temperature v prostoru

Navodila za uporabo

* Pred prvo uporabo postavite aparat v prostor s sobno temperaturo za eno uro in pol, Sele nato ga
vklopite.

» Uporabo aparata priporo¢amo pri temperaturi 5-40 °C, relativni vlaznosti do 80 %RH.

+ Odstranite rezervoar za vodo iz aparata, snemite pokrov rezervoarja in napolnite s ¢isto vodo do
temperature 40 °C, nato pokrijte s pokrovom.

* Preverite rezervoar za vodo, prepri¢ajte se, da je Cist, nato ga dajte previdno nazaj v aparat.

« Vtaknite vti¢ v elektri¢no vtiénico in aparat vklopite (APARATA NE VKLAPLJAJTE, CE V NJEM NI
VODE), kontrolna lu¢ka se prizge. Aparat zacne delovati.



Varnostni napotki

1) Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

2) Prepricajte se, da napetost elektricnega omrezja ustreza vrednosti, navedeni na tablici.

3) Ne priklapljajte ali izklapljajte napajalnega kabla z mokrimi rokami.

4) Aparata nikoli ne razstavljajte.

5) Aparat hranite stran od virov toplote in elektri¢nih aparatov.

6) Napajalni kabel sme zamenjati samo usposobljen elektricar.

7) Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z napravo.

8) Ce iz aparata izhaja neprijeten vonj, ga takoj izklopite in izkljugite iz elektriénega omreZja. Obrnite
se na usposobljenega serviserja.

9) Pred prenasanjem ali ¢iS¢enjem aparat izkljucite iz elektricnega omrezja.

10) Ko je aparat vklopljen, se nikoli ne dotikajte vode ali delov v rezervoarju za vodo.

11) Ne vklapljajte aparata, ¢e v rezervoarju ni vode.

12) Nikoli ne praskajte po membrani.

13) Pazite, da osnovna enota ne pride v stik z vodo, da ne pride do poSkodb sestavnih delov.

14) Aparata ne potapljajte v vodo.

15) Ne uporabljajte aparata s poskodovanim napajalnim kablom ali vticem, oz. ¢e je poSkodovan sam
aparat. Ce potrebujete popravilo ali nastavitev, se obrnite na najbliZji pooblag&eni servisni center.

16) Pred ¢iS€enjem in vzdrzevanjem izkljucite aparat iz elektricnega omrezja.

17) Iz varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel zamenjati proizvajalec, serviser ali enako
usposobljena oseba.

18) Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vkljuéno z otroki) z zmanj$animi fizi€nimi, zaznavnimi
ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku$enj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom
osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

19) Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z napravo.

20) Samo za uporabo v notranjih prostorih.



Odpravljanje tezav

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Kontrolna lu¢ka ne gori,
aparat ne deluje.

Ni priklju€en na omrezje.

Prikljucite aparat na elektri¢no
omrezje, vklopite ga.

Kontrolna luc¢ka gori, toda

V rezervoarju ni vode.

Napolnite rezervoar.

para ne izhaja.

Varnostno stikalo ni pritrjeno.

Pritrdite varnostno stikalo.

Nenavaden vonj meglice.

Nov aparat.

Odstranite rezervoar, odprite pokrov ,
pustite ga 12 ur na hladnem.

Umazana ali stara voda.

Ocistite rezervoar, napolnite ga s
Cisto vodo.

Kontrolna lu¢ka gori,
aparat ne deluje.

Zelo veliko vode v rezervoarju.

I1zlijte malo vode iz rezervoarija,
zaprite pokrov.

Malo meglice.

Veliko umazanije v rezervoarju
za vodo.

Ocistite membrano.

Voda je zelo umazana ali
prestana.

Ocistite rezervoar, nalijte Cisto vodo.

Nenavaden hrup.

Resonanca v rezervoarju pri
majhni koli€ini vode.

Napolnite rezervoar.

Aparat stoji na nestabilni
povrsini.

Prestavite ga na stabilno povrsino.

Meglica izhaja okrog Sobe.

Reza med Sobo in rezervoarjem
za vodo.

Namocite Sobo za nekaj ¢asa v vodo,
Sele nato jo pritrdite na rezervoar.

Ciséenje

Ce je voda zelo trda, kar pomeni, da vsebuje veliko kalcija in magnezija, lahko povzroé&i ,bel prah*
in nastajanje vodnega kamna na povrSini rezervoarja za vodo, na membrani in notranji povrsini
rezervoarja. Kopi¢enje vodnega kamna lahko negativno vpliva na delovanje aparata.

Priporo€amo:

1) Uporabljajte prekuhano ali destilirano vodo.
2) Ocistite membrano ali rezervoar za vodo enkrat na teden.

3) Pogosteje menjajte vodo v rezervoarju, da je stalno sveza.

4) Ocistite cel aparat in posusite vse dele, ¢e ga dalj Casa ne boste uporabljali.

Cisgenje membrane:

1) Nakapljajte 5-10 kapljic kisa na povrsino membrane, po€akajte 2-5 minut;
2) Povrsino odistite z mehko $¢etko.

3) Sperite s Cisto vodo.

Cis&enje osnovne enote:

1)

2)
$¢etko.

3) Sperite s Cisto vodo.

Osnovno enoto Eistite z mehko krpo in kisom, Ce je na njej vodni kamen.
Ce je vodni kamen na varnostnem stikalu, nakapljajte detergent na vodni kamen in o€istite s

ODSTRANITEV: Z izrabljenim aparatom na ravnajte kot z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, odpeljite

ga na ustrezno zbirno mesto.




Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektriéne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezplacno vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko pri$lo. Za ve¢ informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavreci elektriéno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.



Working Principle:

Ultrasonic Humidifier uses the ultrasonic high-frequency oscillator to break up water into tiny water
particles with the diameter of about 1-5um.The ventilation system blows out this water into the dry air
where they evaporate to give the required humidity. The clearly visible smooth and even fog can be
seen out of the unit.

This machine is used in tempreture -10 degree to 40 degree in hospital room, office room, bed
room.... Relative humidity in different environments suitable for people:

Bedroom, sitting room: 45-64%RH

Patient’s room: 40-55%RH

Room with computer, experiment equipments: 45-60%RH

Room with piano: 40-60%RH

Features:

« Easy to refill water into the water tank

* Built-in security device will switch off the unit automatically when the water tank is empty
* Noiseless and energy-saving

» High-quality transducer guarantees a lasting and satisfactory function.

+ Soothing nightlight

Function:

« To increase and to regulate relative humidity of the room air
« To eliminate electrostatic charges

* To prevent different diseases

* To keep your appearance fit and protect your skin

* To adjust room temperature

Operation Instructions:

» Keep the unit under the room temperature for half of an hour before running for the first operation.

* It is recommended to use the unit under temperature of 5-40 oC, relative humidity less than 80%RH.

+ Take the water tank out of the unit, remove the water tank cover, and fill the tank with clear water not
over 400C then put back the cover.

» Check the water basin and make sure it is clean, then put the tank onto the base unit carefully.

» Connect the power plug and switch on the unit (NEVER RUN THE UNIT WHEN THERE IS NO
WATER IN WATER BASIN), the main connection lamp will be on. The unit starts working.



Security Guide:

1) Read the operation instructions before using.

2) Check whether the electricity supply meets the voltage requirement.

3) Do not plug in or pull out the power cable with wet hands.

4) Never disassemble the base unit.

5) Keep the unit away from heating appliances and electrical appliances.

6) Replace power cable guided by qualified personnel if it is damaged.

7) Please don't let small children play with it.

8) Any abnormal smell during normal operation, please switch off and disconnect power supply and
want qualified personnel amend.

9) Disconnecting power supply before clearing or removing unit.

10) Never touch water and components in the water basin when the unit is working.

11) Never switch on when there is no water in the water basin.

12) Never scrape Transducer.

13) Never let water splash into the inner of base unit for avoiding components damage.

14) Never wash the whole unit into the water & don’t immerse in water.

15) Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance malfunctions or
has been damaged in any manner. Return appliance to the nearest authorized service facility for
examination, repair, or adjustment.

16) Before cleaning and maintenance, the appliance must be disconnected from the supply main.

17) If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

18) This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

19) Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

20) Indoor use only.



Trouble Shooting Guide

Trouble

Possible reasons

Shooting Way

Power lamp off, does not
work

No power supply

Connect power supply, switch on

Power lamp on, no mist
outlet with wind

No water in water tank

Fill water into water tank

Security switch is too slight

Make the switch tight

Abnormal smell mist

New unit

Take out water tank, open cover, let it
stay 12 hours in cool position

Dirty water or long time staying
water

Cleaning water tank, fill in clear water

Power lamp on, unit
doesn’t work

Too much water in the water
basin

Pour away some water from the water
basin, closed the cover of water tank
tightly

Mist fog is too small

Too much scum in the water
basin

Clean transducer

Water is too dirty or water kept
too long in the tank

Clean water tank, change to fresh
clear water

Abnormal noise

Resonant in water tank when
water is too less

Fill water into water tank

Unit is on an unstable surface

Move the unit to a stable flat surface

Mist coming out from
around nozzle

There are apertures between
the nozzle and water tank

Dip the nozzle in water for a while
and then fix it to the socket on water
tank

Maintenance:

In case when the water is hard which means water contains too much calcium and magnesium, they
can cause “white powder” problem and give heavy scum on the surface of water basin, transducer and
inner surface of the water tank. Scum on the surface of transducer will make the unit work improperly.

We recommend:

1) Use cold boiled water or distilled water.
2) Clean the transducer, water tank and basin unit every week.

3) Change the water in water tank more often to keep it fresh.

4) Clean the whole unit, and make sure to keep all parts of the unit dry completely when the unit is

not in use.

How to clean the transducer:

1) Put 5-10 drops of vinegar on the surface of the transducer, wait for 2-5 minutes;
2) Brush out the scum on the surface.
3) Rinse the transducer with clean water.

How to clean the basin unit:

1) Clean the water basin with soft cloth and the vinegar if there is scum in it.
2) If the scum is covered on the security switch, drop the vinegar on the scum and clean it out with

the brush.

3) Rinse the water basin with clean water.

DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted municipal waste, collection of such waste
separately for special treatment is necessary.




DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products
must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand
over these appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union
states or other European countries you may return your appliances to the local retailer when
buying an equivalent new appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural
resources and prevents potential negative effects on the environment and human health, which
could result from improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility for
more details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect
disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your
retailer.
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